
Mounting Instructions/ Montageanleitung / Instructions de montage

TR80 Wall Module

  

CAUTION /  VORSICHT  / ATTENTION
Read these instructions carefully. Failure to follow them could 
damage the product or cause a hazardous condition. Installer must 
be trained, experienced service technician.
Lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch. Bei Nichtbeachtung 
kann das Produkt beschädigt oder ein gefährlicher Zustand 
verursacht werden. Der Installateur muss ein geschulter, erfahrener 
Servicetechniker sein.
Lisez ces instructions attentivement. Le non-respect de ces 
consignes risque d’endommager le produit ou de créer une 
situation dangereuse. L’installateur doit être un technicien de 
service formé et expérimenté.

INSTALLATION 

DIMENSIONS / ABMESSUNGEN 

≥ 1.2 m
(4 fts)

CAUTION / VORSICHT / ATTENTION
Electrical Shock or Equipment Damage Hazard.  
Can shock individuals or �short equipment circuitry. Disconnect 
power supply before Installation. All wiring must comply with 
local electrical codes and ordinances or as per below wiring 
connections.

Gefahr eines  Stromschlags oder der Beschädigung der 
Ausrüstung. Kann Personen einem Stromschlag aussetzen oder 
einen Kurzschluss in der Ausrüstung verursachen. Trennen Sie vor 
der Installation die Stromversorgung. Die gesamte Verkabelung 
muss den lokalen Vorschriften und Verordnungen oder den unten 
angegebenen Verkabelungsanschlüssen entsprechen.

Risque de choc électrique ou d’endommagement de l’équipement. 
Peut choquer les individus ou court-circuiter les équipements. 
Débrancher l’alimentation électrique avant toute installation. Tous 
les câblages doivent être conformes aux lois et règlements locaux 
en matière d’électricité ou en conformité avec les connexions de 
câblage ci-dessous.

WIRING TERMINALS / KABELVERBINDUNGEN / BORNES DE 
CÂBLAGE
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MOUNTING / MONTAGE 

 (1) Shield should be connected to earth ground at one end only.
(1) Die Abschirmung darf nur an einem Ende mit der Erdung verbunden werden.
(1) Le blindage doit être relié à la terre à une seule extrémité.

INSTALLATION INSTRUCTION /INSTALLATIONSANLEITUNG / 
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

4x
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7 8 9
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WEEE Directive 2012/2019/EC Waste Electrical and Electronic 
Equipment directive.
At the end of the product life dispose of the packaging and product in a 
corresponding recycling center. Do not dispose of the unit with the usual 
domestic refuse. Do not burn the product.
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU Richtlinie über Elektro- und Elektronik-
Altgeräte
Führen Sie am Ende des Produktlebenszyklus die Verpackung und das 
Produkt einem zuständigen Wertstoffzentrum zu.  Entsorgen Sie das 
Gerät nicht mit dem Hausmüll. Verbrennen Sie das Gerät nicht.
Directive DEEE 2012/19/EC sur les déchets d’équipements électriques 
et électroniques 
Lorsque le produit arrive en fin de vie, mettez-le au rebut, ainsi que son 
emballage, dans un centre de recyclage approprié. Ne jetez pas cet 
appareil avec les déchets ménagers. Ne brûlez pas l’appareil.

Terminal / Klemmen Size / Größe / Taille

1 - 6 Up to / Bis zu / jusqu’à 16 AWG oder 1,5 mm²
7 - 13 Up to / Bis zu / jusqu’à 17 AWG oder 1 mm²
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Istruzioni di montaggio / Instrucciones de montaje / Instrukcja montażu

TR80 Wall Module

  

ATTENZIONE  / PRECAUCIÓN / PRZESTROGA
Leggi attentamente queste istruzioni. La mancata osservanza 
potrebbe danneggiare il prodotto o causare una condizione 
pericolosa. L’installatore deve essere un tecnico dell’assistenza 
qualificato ed esperto.
Lea atentamente estas instrucciones. No seguirlas podría dañar el 
producto o causar una condición peligrosa. El instalador debe ser 
un técnico de servicio capacitado y con experiencia.
Należy uważnie przeczytać niniejsze instrukcje. Niezastosowanie 
się do nich może uszkodzić produkt lub spowodować 
niebezpieczeństwo. Instalator musi być przeszkolonym, 
doświadczonym serwisantem.

 INSTALLAZIONE /INSTALACIÓN / INSTALACJA

CABLAGGIO DEI MORSETTI /CABLEADO DE LOS TERMINALES 
/ ZACISKI OKABLOWANIA
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MONTAGGIO / MONTAJE / MONTAŻ

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / INSTRUCCIONES DE 
INSTALACIÓN  / INSTRUKCJA INSTALACJI

Morsetti / Terminales / Zacisk Dimensioni / Tamaño / Rozmiar

1 - 6 Fino a / Hasta / Do 16 AWG o 1,5 mm²
7 - 13 Fino a / Hasta / Do 17 AWG o 1 mm²
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DIMENSIONI / DIMENSIONES / WYMIARY
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(1) La schermatura deve essere collegata alla messa a terra solo in un’estremità.
(1) El escudo debe estar conectado a tierra en un solo extremo. 
(1) Ekran powinien być podłączony do uziemienia tylko na jednym końcu.

Direttiva WEEE 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche WEEE
Al termine della vita utile del prodotto, smaltire quest’ultimo con il relativo 
imballaggio presso un appropriato centro di riciclaggio. Non smaltire il 
dispositivo insieme ai normali rifiuti domestici. Non bruciare il dispositivo.
Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y 
electrónicos (RAEE) 
Al final de la vida útil del producto, deseche el embalaje y el producto en 
un centro de reciclaje apropiado. No deseche el aparato con la basura 
doméstica habitual. No queme el dispositivo.
Dyrektywa WEEE 2012/2019/WE dotycząca zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego.
Po zakończeniu okresu użytkowania produktu zutylizuj opakowanie i 
produkt w odpowiednim centrum recyklingu. Nie wyrzucaj urządzenia ze 
zwykłymi odpadami domowymi. Nie spalaj produktu.

ATTENZIONE  / PRECAUCIÓN / PRZESTROGA
Pericolo shock elettrico o danni all’apparecchiatura.
Rischio di scosse o di cortocircuiti all’apparecchiatura.
Scollegare l’alimentazione prima dell’installazione.
Tutti i cablaggi devono essere conformi ai codici elettrici e alle 
ordinanze applicabili, secondo i collegamenti indicati di seguito.

Riesgo de electrocución o daños al equipo.
Puede electrocutar a individuos o cortocircuitar el equipo. 
Desconecte la fuente de alimentación antes de la instalación. 
Todo el cableado debe cumplir los reglamentos y ordenanzas 
eléctricos locales o hacerse según las siguientes conexiones de 
cableado.

Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym lub 
uszkodzenia sprzętu. Może wywołać porażenie osób lub 
zwarcie obwodów sprzętu. Odłączyć zasilacz przed instalacją. 
Wszystkie okablowania muszą być zgodne z lokalnymi przepisami 
elektrycznymi i rozporządzeniami oraz zgodne z poniższymi 
połączeniami przewodów.
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≥ 1.2 m
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® U.S. Registered Trademark     Copyright© 2021 Honeywell Inc.   ®All Rights Reserved.

UK Importer Address
Honeywell Building Technologies
Building 5 Carlton Park
King Edward Avenue
Narborough, Leicester LE19 3EQ.

EU Importer Address
Honeywell GmbH
Strahlenberger Str. 110-112
63067 Offenbach am Main
Germany.

https://hwll.co/8k6q5e


